


Flavio Soriga è nato ad Uta, un piccolo paese in provincia di Cagliari, nel 1975. 
Ha vissuto gli ultimi anni tra Napoli, Bologna e Londra. Ha studiato giornalismo e 
tecniche dei media, collabora a diversi giornali e riviste. Con il romanzo Diavoli di 

Nuraiò ha vinto l’edizione 2000 del Premio Italo Calvino. Nel 2002 ha pubblicato il 
suo secondo romanzo Neropioggia.

Flavio Soriga was born in Uta, a village in the province of Cagliari (Sardinia) in 
1975. Over the past few years he has lived in Naples, Bologna and London. 
Since graduating in journalism and media technology, Soriga has been writing for 
various newspapers and magazines. His novel Diavoli di Nuraiò (The Devils of 
Nuraiò) won the Italo Calvino Prize 2000. In 2002 he published his second novel, 
Neropioggia (Blackrain).

Flavio Soriga, geb. 1975 in Uta, einem kleinen Ort in der Provinz Cagliari. In den 
letzten Jahren lebte er in Neapel, Bologna und London. Nach einem Studium 
der Journalistik und Medientechnik arbeitet er für verschiedene Zeitungen und 
Zeitschriften. Für den Roman Diavoli di Nuraiò erhielt er 2000 den Premio Italo 
Calvino. 2002 veröffentlichte er seinen zweiten Roman Neropioggia.

Flavio Soriga er født i 1975 i Uta, en liten by i provinsen Cagliari. De senere 
årene har han tilbragt i Napoli, Bologna og London. Han har studert journalistikk 
og mediavitenskap, og han har arbeidet for flere aviser og tidsskrifter. Med 
romanen Diavoli di Nuraiò vant han i 2000 Premio Italo Calvino. Hans andre 
roman, Neropioggia, utkom i 2002.

Ganed Flavio Soriga yn Uta, pentref bach yn ardal Cagliari, yn 1975. Yn ystod y 
blynyddoedd diwethaf mae wedi byw yn Napoli, Bologna a Llundain. Mae wedi 
astudio newyddiaduraeth a’r cyfryngau, ac mae wedi gweithio ar nifer o bapurau 
newydd a chylchgronau. Enillodd wobr Italo Calvino yn 2000 gyda’i nofel Diavoli 

di Nuraiò. Yn 2002 cyhoeddodd ei ail nofel, Neropioggia.

Flavio Soriga 
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Cos’è Scritture Giovani?
Scritture Giovani è un progetto ideato da Festivaletteratura che punta 
alla promozione dei giovani scrittori europei. Nato nel 2002 con il 
sostegno del Programma Cultura 2000 dell’Unione Europea, il progetto 
vede anche quest’anno impegnati alcuni dei principali festival letterari 
– insieme a Festivaletteratura, The Guardian Hay Festival (Regno Unito), 
Internationales Literaturfestival Berlin (Germania) e Bjørnsonfestivalen 
Molde og Nesset (Norvegia) – nella diffusione dell’opera degli scrittori 
emergenti nel panorama letterario dei quattro paesi coinvolti.
Con Scritture Giovani Festivaletteratura, The Guardian Hay Festival, 
internationales literaturfestival berlin e Bjørnsonfestivalen Molde og Nesset 
compiono un passo in più: oltre a rimanere i luoghi di incontro privilegiati 
tra il pubblico degli scrittori e gli autori già affermati, i quattro festival 
europei consolidano il proprio carattere propositivo, ponendo all’attenzione 
del pubblico una nuova generazione di scrittori.
Scritture Giovani per il 2003 seleziona cinque giovani autori di cinque 
diverse espressioni linguistiche (gallese, inglese, italiano, norvegese e 
tedesco) e prevede, secondo la formula già apprezzata lo scorso anno:
- la pubblicazione nelle cinque lingue di una raccolta di racconti: ogni 
autore scriverà, appositamente per il progetto, un racconto breve che 
andrà a comporre la raccolta di Scritture Giovani. Il tema scelto come filo 
conduttore dei racconti per l’edizione 2003 è confini
- la partecipazione dei cinque autori alle edizioni 2003 dei quattro festival: 
ogni autore si confronterà con il pubblico europeo dei lettori tenendo un 
reading e dialogando con autori già affermati a livello internazionale;
Aggiornamenti, racconti e notizie sugli autori verranno pubblicati sul sito 
internet di Scritture Giovani (www.scritturegiovani.it)
Il progetto si realizza anche quest’anno con il sostegno di illycaffè.

What is Scritture Giovani? 
Scritture Giovani was conceived by Festivaletteratura to promote young 
European writers. It came into being in 2002 thanks to the support of 
the Cultural Programme 2000 of the European Union. This year, the 
project is again marked by the involvement of some of Europe’s leading 
literary festivals – Festivaletteratura (Italy), the Guardian Hay Festival 
(United Kingdom), internationales literaturfestival berlin (Germany) and 
the Bjørnsonfestivalen Molde og Nesset (Norway). These festivals exist 
to launch budding writers onto the literary scene in the four participating 
countries.

Scritture Giovani also enables the four participating festivals to accomplish 
something further: beyond acting as privileged places for the public 
and for new and established writers to meet, these four European 
festivals -Festivaletteratura, the Guardian Hay Festival, Internationales 
Literaturfestival Berlin and the Bjørnsonfestivalen Molde og Nesset- 
underscore their own initiatory purpose in bringing a new generation of 
writers to the public’s attention.
For 2003, Scritture Giovani has chosen five young authors who express 
themselves in five different languages (English, German, Italian, 
Norwegian and Welsh). Following the formula which worked so well last 
year, Scritture Giovani means to bring about the following:
-the publication in five different languages of a short story collection: each 
author will write a short story specially for the project which will then form 
part of Scritture Giovani. The theme chosen as the conducting thread for 
the stories is borders;
-the inclusion of the five authors in the 2003 publications brought out by 
the four festivals; each author will face the literate European public by 
giving a reading and engaging in discussions with other authors who are 
already established at international level.
Updates, stories and news about the authors will be posted on the 
Scritture Giovani website (www.scritturegiovani.it).
Once again, this project has been made possible thanks to the support of 
illycaffè.

Was ist Scritture Giovani?
Scritture Giovani wurde von dem italienischen Literaturfestival in 
Mantova (Festivaletteratura) konzipiert und dient der Förderung junger 
europäischer Schriftsteller. In dem Projekt, das im Jahr 2002 mit 
Unterstützung des Kulturprogramms 2000 der Europäischen Union lanciert 
wurde, engagieren sich auch dieses Jahr wieder einige der wichtigsten 
Literaturfestivals - neben Festivaletteratura sind dies The Guardian 
Hay Festival (Großbritannien), das internationale literaturfestival berlin 
(Deutschland) und Bjørnsonfestivalen Molde og Nesset (Norwegen) -, 
um das Schaffen junger Schriftsteller im literarischen Panorama der vier 
beteiligten Länder bekannt zu machen.
Mit Scritture Giovani beschreiten Festivaletteratura, The Guardian Hay 
Festival, das internationale literaturfestival berlin und Bjørnsonfestivalen 
Molde og Nesset neue Wege: Die vier europäischen Festivals sind nicht 
mehr allein ein privilegiertes Forum für Begegnungen zwischen bereits 



bekannten Schriftstellern und ihrem Publikum, sondern sie festigen 
auch ihre aktive Rolle, das Publikum auf eine neue Generation von 
Schriftstellern aufmerksam zu machen.
Scritture Giovani hat für das Jahr 2003 fünf junge Autoren ausgewählt, die 
in fünf verschiedenen Sprachen schreiben (gälisch, englisch, italienisch, 
norwegisch und deutsch), und sieht nach dem bereits im letzten Jahr 
bewährten Reglement folgendes vor:
- die Veröffentlichung einer Sammlung von Kurzgeschichten in allen fünf 
Sprachen: Alle beteiligten Autoren schreiben eigens für das Projekt eine 
Kurzgeschichte, welche dann in die Sammlung der Scritture Giovani 
eingehen wird. Das den Kurzgeschichten vorgegebene Thema oder ihr 
Leitfaden lautet: Grenzen.
- die Teilnahme der fünf Autoren an Veranstaltungen der vier Festivals 
im Jahr 2003. Alle beteiligten Autoren stellen sich im Rahmen einer 
Lesung und im Dialog mit international bereits bekannten Autoren dem 
europäischen Lesepublikum vor.
Aktuelles, Erzählungen und Informationen zu den Autoren werden auf der 
Web-Seite von Scritture Giovani veröffentlicht (www.scritturegiovani.it).
Realisiert wird das Projekt auch dieses Jahr mit freundlicher Unterstützung 
von illycaffè.

Hva er Scritture Giovani?
Scritture Giovani er et prosjekt igangsatt av Festivaletteratura i den hensikt 
å hjelpe frem unge europeiske forfattere. Prosjektet, som ble startet i 
2002 med støtte fra EU’s kulturprogram, vil også i år engasjere noen av 
de viktigste europeiske litteraturfestivalene – i tillegg til Festivaletteratura 
(Italia), The Guardian Hay Festival (Storbritannia), internationales 
literaturfestival berlin (Tyskland) og Bjørnsonfestivalen Molde og Nesset 
(Norge) – i arbeidet med å utbre kjennskap til noen forfattere som har 
utmerket seg i det litterære landskapet i de fire landene som er involvert.
Med Scritture Giovani går Festivaletteratura, The Guardian Hay Festival, 
Internationales Literaturfestival Berlin og Bjørnsonfestivalen Molde og 
Nesset et skritt videre: I tillegg til å være ypperlige arenaer for møter 
mellom allerede etablerte forfatternavn og deres publikum, ønsker disse 
fire europeiske festivalene å understreke sin fremadskuende karakter ved 
å rette publikums oppmerksomhet mot en ny generasjon av forfattere.
For 2003 har Scritture Giovani valgt ut fem unge forfattere fra fem 
forskjellige språkområder (walisisk, engelsk, italiensk, norsk og tysk), og 
ved å følge den vellykkede formelen fra fjoråret vil man sørge for:

- utgivelse på de fem språkene av en samling fortellinger: hver av 
forfatterne skriver, spesielt for dette prosjektet, en kort fortelling som skal 
inngå i Scritture Giovani’s samling. Temaet valgt som en ledetråd for 2003-
utgaven er grenser
- deltagelse av de fem forfatterne ved de fire festivalene i 2003: forfatterne 
gis anledning til å møte et europeisk publikum, gjennom opplesning og i 
samtale med forfattere som allerede er internasjonalt etablerte;
Oppdateringer, tekster og informasjon om forfatterne vil bli lagt ut på 
Scritture Giovani’s nettsider (www.scritturegiovani.it)
Prosjektet gjennomføres også i år med støtte fra illycaffè.

Beth yw Scritture Giovani?
Syniad gan drefnwyr Festivaletteratura yw Scritture Giovani, sef prosiect 
sydd yn hyrwyddo awduron ifanc Ewropeaidd. Fe’i sefydlwyd yn 2002 
gyda nawdd gan Raglen Diwylliant 2000 yr Undeb Ewropeaidd, ac eleni 
eto mae’r prosiect wedi gwahodd gwyliau llenyddol nodedig yn Ewrop i 
gymryd rhan: ynghyd â Festivaletteratura yn yr Eidal, mae The Guardian 
Hay Festival (Prydain), internationales literaturfestival berlin (Yr Almaen) 
a Bjørnsonfestivalen Molde og Nesset (Norwy) yn dod at ei gilydd i 
hyrwyddo llenyddiaeth a gynhyrchir gan awduron newydd yn y pedair 
gwlad honno.
Mae Festivaletteratura, The Guardian Hay Festival, Internationales 
Literaturfestival Berlin a Bjørnsonfestivalen Molde og Nesset eisoes yn 
galluogi’r cyhoedd i gyfarfod â phob math o awduron. Gyda Scritture 
Giovani fe’u galluogir i fynd gam ymhellach, sef dod â’r cyhoedd i 
gysylltiad â chenhedlaeth newydd o awduron.
Yn 2003 dewisodd Scritture Giovani bum awdur ifanc gyda phum cefndir 
ieithyddol gwahanol (Cymraeg, Saesneg, Eidaleg, Norwyeg ac Almaeneg), 
a bydd y prosiect yn cynnwys yr elfennau canlynol:
- Cyhoeddir yn y pum iaith gasgliad o straeon: bydd pob awdur yn 
ysgrifennu stori fer yn unswydd ar gyfer y prosiect, a chynhwysir honno 
yng nghasgliad Scritture Giovani. Y pwnc a ddewiswyd ar gyfer y prosiect 
yn 2003 yw ‘ffiniau’. 
- Bydd y pum awdur yn cymryd rhan yn y gwyliau a enwir uchod, gan 
eu galluogi i ddod i gysylltiad â gwahanol gynulleidfaoedd yn Ewrop, a 
chynnal darlleniadau a sgyrsiau gyda’r cyhoedd ar lefel ryngwladol. 
Gellir canfod rhagor o wybodaeth am yr awduron, y gwyliau ac yn y blaen 
ar wefan y prosiect, yn www.scritturegiovani.it.
Unwaith eto eleni mae cwmni illycaffè yn noddi’r prosiect hwn.



La civiltà del dialogo, la civiltà dell’incontro. Incontri di parole, dialoghi di idee. Vite 
che si raccontano, persone che si incrociano. Questa è la civiltà del caffè, crocevia 
di destini a cavallo tra ricordi e progetti.
E proprio davanti a una tazzina, seduti attorno a un tavolo, al bancone di un bar, 
ogni giorno si intreccia un mondo di relazioni.
Per il secondo anno consecutivo illy affianca Scritture Giovani e Festivaletteratura 
di Mantova, nell’intenzione di fornire opportunità, stimolare la discussione e 
incoraggiare il dialogo.
In questo spirito, illy ha scelto di entrare nel territorio della letteratura e di avvicinarlo 
con lo sguardo dei giovani emergenti per creare occasioni coerenti con la propria 
personalità e i propri valori. 

Civilization in dialogue, civilzation in encounters. Encounters between words, 
dialogues of ideas. Lives that tell their stories, people that cross each other. This 
is also the civilization that marks the coffee ritual, the crossroads of destinies 
bestriding both memories and future plans.
It is indeed before a cup of coffee, seated around a table, or at the bar of a café that 
a world of relationships intermingles every day.
illy offers its support to Scritture Giovani and the Festivaletteratura Mantova for 
the second consecutive year with the aim of providing opportunities, stimulating 
discussion and encouraging dialogue.
In this spirit illy has chosen to enter into literary territory, drawing it closer to the 
outlook of emerging young writers in order to create coherent opportunities with 
their own distinctive personality and values.

Kultur des Dialogs, Kultur der Begegnung. Worte in der Begegnung, Ideen im 
Dialog. Lebensgeschichten, die man sich erzählt, Personen, deren Wege sich 
kreuzen. Das ist die Kultur des Kaffees, wo im Austausch von Erinnerungen und 
Plänen Lebensläufe miteinander in Berührung kommen.
So entfaltet sich vor einer Tasse Espresso am Tisch oder am Tresen einer 
Kaffeebar Tag für Tag eine ganze Welt von Beziehungen.
Im zweiten Jahr in Folge unterstützt illy Scritture Giovani und das Festivaletteratura 
von Mantova in dem Vorhaben, Gelegenheit und Anregung zur Diskussion zu bieten 
und den Dialog zu fördern.
In diesem Geist hat illy sich dafür entschieden, sich im Bereich der Literatur zu 
engagieren und sich ihm mit dem Blick junger Autoren zu nähern. Damit sollen 
Gelegenheiten geschaffen werden, die in Übereinstimmung mit der Identität und 
den Werten des Unternehmens stehen.

Kultur er dialog, kultur er møter. Møter mellom ord, tanker i dialog. Liv som berettes, 
mennesker som treffes. Slik er også kaffe kultur, en møteplass for skjebner, der 
minner og planer krysses.
Det er nettopp over en kopp kaffe, rundt et bord eller ved en bardisk, at en verden 
av nye forbindelser inngås hver eneste dag.
For andre år på rad gir illy sin støtte til Scritture Giovani og Festivaletteratura 
i Mantova, med det formål å tilrettelegge muligheter, stimulere til diskusjon og 
oppmuntre til dialog.
Det er i denne ånd at illy har valgt å begi seg inn på litteraturens område, nærme 
seg den med blikket til noen unge talenter og åpne muligheter for disse på en måte 
som ivaretar den enkeltes personlighet og verdigrunnlag.

Gwareiddiad y sgwrs. Gwareiddiad y cyfarfyddiad. Cyfarfyddiadau geiriau, sgyrsiau 
syniadau. Bywydau’n llefaru, pobl yn tyfu. Dyma wareiddiad y coffi, croesffordd 
tynghedau, atgofion a chynlluniau. 
O flaen paned o goffi, o gwmpas y bwrdd, mewn bar, dyma fyd o gysylltiadau 
beunydd. Am yr ail flwyddyn yn olynol mae illy yn noddi prosiect Scritture Giovani a 
Festivaletteratura Mantova, gyda’r bwriad o greu cyfleon, o ysgogi trafodaeth ac o 
hybu deialog. 
Yn yr ysbryd hwn mae illy wedi dewis troedio ar dir llenyddiaeth, a thrwy 
weledigaeth nifer o awduron ifanc greu digwyddiadau amrywiol dan un ambarel, 
pob un a’i gymeriad a’i werthoedd digamsyniol ei hun.



via Accademia, 47 - 46100 Mantova
Italia/Italy/Italien/Italia/Yr Eidal
tel. +39.0376.223989 
fax +39.0376.367047
info@festivaletteratura.it
www.festivaletteratura.it

con il sostegno di/ with the support of/ mit Unterstützung von/ med 
støtte fra/ gyda nawdd 

NORLA, Norwegian Association of Literary Translators, Welsh
Literature Abroad/Llenyddiaeth Cymru Dramor;

Festivaletteratura: The British Council, Goethe Institut - Roma;

The Guardian Hay Festival: Academi in Wales, The Arts Council of Wales, The 
British Council, Goethe Institut - London, The Nordic Council; 

internationales literaturfestival berlin: The British Council - Berlin, Istituto Italiano di 
Cultura - Berlin, NORLA - Det. Kgl. norske Utenriksdepartement; 

Bjørnsonfestivalen: The British Council, Goethe Institut - Oslo, Istituto Italiano di 
Cultura - Oslo
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Bjarte Breiteig - Fremover
Richard John Evans - The Crescent 
Angharad Price - Rhwng Môn ac Arfon
Tilman Rammstedt - Wurmlöcher
Flavio Soriga - Libera i cani
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